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SYMBOLS | SYMBOLER

PAGE GUIDE
SID GUIDE R

THICKNESS 2CM

2CM TJOCKLEK 2CM

Name & Material | Namn & Material Collection | Kollektion

COLORED BODY
FARGAD KARNA

PAGE EXAMPLE
SIDEXEMPEL WHITE BODY
VIT KARNA

PORCELAIN
PORSLIN

RECTIFIED
SKARPKANTAD

INVISIBLE GREY

120x120 60x120

DIGITAL TECHNOLOGY
DIGITAL TEKNOLOGI

PORCELAIN ¢« PORSLIN ANTI SLIP
HALKSAKER
Design —7———o :
ANTI SLIP
HALKSAKER
ANTI SLIP
HALKSAKER

FLOOR & WALL
GOLV & VAGG (KLINKER)

WALL TILE
VAGG (KAKEL)

Charactaristics | Egenskaper . ﬂu

120x120
8 Designs GOLV (KLINKER)
60x120
FORMAT 16 Designs SURFACE FINISH
YT-FINISH
t** POLISHED
* POLERAD
t‘k SHINY
BLANK
Pricecode | Priskod ATt
Name | Namn MATT
.. .. ———@ [EE B18 Capraia Polished 120x120 Rect.
Finish | Finish o
Size | Storlek SATIN
METAL
METALL
RELIEVE
S B54 Capraia Polished 60x120 Rect. KAKEL MED STRUKTUR
GRAPHICAL VARIATION
GRAFISK VARIATION
Special pieces | Specialbitar
UNIFORM APPEARANCE
- Vl ENHETLIGT UTFORANDE
SLIGHT VARIATION
P318x60 Skirting romo | Sockelplatta V2 m
MODERATE DEGREE OF VARIATION
V3 MATTLIG GRAD AV VARIATION
HIGH DEGREE OF VARIATION

V4 HOG GRAD AV VARIATION




ACADIA

75X75 60X120

PORCELAIN * PORSLIN

Z

&

~

@)

58]

—

(|

©)

@)

P lelv: :

60x120 i

FORMAT 14 Designs =
75x75
10 Designs

B56 Acadia White Polished 75x75 Rect.
[Bl B55 Acadia White Satin 75x75 Rect.

BS54 Acadia White Polished 60x120 Rect.
B2 B84 Acadia White Satin 60x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x60 | 8x59,5 Skirting romo | Sockelplatta
P23 8x75 Skirting romo | Sockelplatta




ALEXANDRA

120X120 75X75 60X120 60X60

PORCELAIN * PORSLIN

Z
©
=
U
(28]
=
—
O
U
P ]e|V] :
Hils :
120x120 e
los
FORMAT 6 Designs =
60 x 120 | 60x60 | 75x75
10 Designs

B54 Alexandra Polished 60x120 Rect. B60 Alexandra Shiny 59,5x59,5 Rect.

B18 Alexandra Polished 120x120 Rect. B55 Alexandra Shiny 75x75 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x60 | 8x59,5 Skirting romo | Sockelplatta
P23 8x75 Skirting romo | Sockelplatta




ANGEL

120X120 60X120

PORCELAIN * PORSLIN

Z

O

~

U

58]

—

—

©)

U

P fe]V2 :

120x120 gé

FORMAT 8 Designs =
60 x 120
16 Designs

B54 Angel Polished 60x120 Rect.

B18 Angel Polished 120x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x60 | 8x59,5 Skirting romo | Sockelplatta
P23 8x75 Skirting romo | Sockelplatta




ARAL

120X120 60X120 75X75 60X60

PORCELAIN ¢ PORSLIN

Z
S
-
U
=
—
—
O
U
IUSnD :
HOs :
120x120 S:ﬁ
o
FORMAT 6 Designs =
60 x 120 / 60x60 [ 75x75
12 Designs

B54 Aral Polished 60x120 Rect. B0 Aral Shiny 59,5x59,5 Rect.

B18 Aral Polished 120x120 Rect. B55 Aral Shiny 75x75 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x60 | 8x59,5 Skirting romo | Sockelplatta
P23 875 Skirting romo | Sockelplatta




ATLANTIS

60X060

PORCELAIN * PORSLIN

Z

&

~

@)

28]

—

—

®)

&)

=

/M

Z

Hs1AA 2
RMA 60x60
FO T 19 Designs

B60 Atlantis Shiny 59,5x59,5 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta




ATLANTIS GOLD

120X120 60X120 75X75 60X60 30X60 23X27

PORCELAIN* PORSLIN

Pl e[V

120x120

i
FORMAT 8 Designs
30x60 / 60 x 120

15 Designs

60x60 [ 75x75
10 Designs

23x27 (HEXAGON)
24 Designs

Z
O
=
U
3
=)
—
)
O
99)
[S8]
=
/M
(=4
<
b=

B18 Atlantis Gold Polished 120x120 Rect. B56 Atlantis Gold Polished 75x75 Rect. [ B0 Atlantis Gold Matt 59,5x59,5 Rect.
I8 B76 Atlantis Gold Satin 120x120 Rect. [ B55 Atlantis Gold Matt 75x75 Rect. B60 Atlantis Gold Shiny 59,5x59,5 Rect.
B55 Atlantis Gold Shiny 75x75 Rect.

O

[ B100 Atlantis Gold Matt [ B54 Atlantis Gold Matt
29,5x59,5 Rect. Hexa 23x27

BS54 Atlantis Gold Polished 60x120 Rect.
IEl B84 Atlantis Gold Satin 60x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x60 | 8x59,5 Skirting romo | Sockelplatta P129 33x120 Stair step | Trappsteg
P23 8x75 Skirting romo | Sockelplatta




CALACATTA BLACK

120X120 60X120 60X60

PORCELAIN* PORSLIN

Pl e |Vv2

120x120

FORMAT 8 Designs
60x120

16 Designs

60x60
32 Designs

Z
O
=
U
m
=)
—
)
O
9]
[S8]
=
/M
(=4
<
p=

BS54 Calacatta Black Polished 60x120 Rect. [ B60 Calacatta Black Matt 59,5x59,5 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x60 / 8x59,5 Skirting roma | Sockelplatta
P23 8x75 Skirting romo | Sockelplatta

N——

P129 33x120 Stair step | Trappsteg

B18 Atlantis Gold Polished 120x120 Rect.



CALACATTA BLACK DECOR

30X90

WHITE BODY*VIT KARNA

CALACATTA BLACK

CALACATTA BLACK DECOR Z
=
=
@)
|55}
—
—
O
@)
%)
25}
—
[=s]
(=%
<
=

e

FORMAT 30x90

21 Designs

H B69 Calacatta Black Shiny 29,5x90 Rect.

[ B54 Calacatta Black Decor Shiny 29,5x90 Rect.

P eV
Special pieces | Specialbitar

—

P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta

Matching floor tile | Matchande Klinker

[ 860 Calacatta Black Matt
59,5x59,5 Rect.



CALACATTA BORGHINI

120X120 60X120

PORCELAIN ¢ PORSLIN

Z

o

—

U

58]

—

—

O

U

H=1NR

120x120 ié

FORMAT 10 Designs P
60x120
20 Designs

B54 Calacatta Borghini Polished 60x120 Rect.
I8 B84 Calacatta Borghini Satin 60x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x60 Skirting romo | Sockelplatta

P129 33x120 Stair step | Trappsteg

B18 Calacatta Borghini Polished 120x120 Rect.
[El B76 Calacatta Borghini Satin 120x120 Rect.



CALACATTA PAONAZZO

120X120 60X120 75X75 60X60 30X60 23X27

PORCELAIN ¢ PORSLIN

Pl e |Vv2

120x120

FORMAT 6 Designs
70x70 [ 60x120

12 Designs

60x60
16 Designs

23x27
24 Designs

Z
O
=
U
m
=)
—
)
O
99)
[S8]
=
/M
(=4
<
p=

B18 Calacatta Paonazzo Polished 120x120 Rect. B56 Calacatta Paonazzo Polished 75x75 Rect. [ B60 Calacatta Paonazzo Matt
[ B55 Calacatta Paonazzo Matt 75x75 Rect. 59,5x59,5 Rect.

O

B54 Calacatta Paonazzo Polished 60x120 Rect. [ B18 Atlantis Gold Matt [ B54 Calacatta Paonazzo Matt
[Bl B84 Calacatta Paonazzo Satin 60x120 Rect. 29,5x59,5 Rect. Hexa 23,2x26,7

Special pieces | Specialbitar

—

P318x60 | 8x59,5 Skirting romo | Sockelplatta P129 33x120 Stair step | Trappsteg
P23 8x75 Skirting romo | Sockelplatta




CALACATTA PAONAZZO DECOR

30xX90

WHITE BODY «VIT KARNA

CALACATTA PAONAZZO

CALACATTA PAONAZZO DECOR

Z
O
=
&)
=
—
—
O
O
%p]
28]
]|
~M
~
<
=

Wi eV

FORMAT 30x90
18 Designs

H B69 Calacatta Paonazzo Shiny 29,5x90 Rect.

BS54 Calacatta Paonazzo Decor Shiny 29,5x90 Rect.

Pt o[V
Matching floor tile | Matchande klinker . .‘y .

Special pieces | Specialbitar

P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta

I B60 Calacatta Paonazzo Matt
59,5x59,5 Rect.



CAPRAIA

120X120 60X120

PORCELAIN ¢ PORSLIN

Z

O

—

@)

58]

—

—

©)

U

P e |V

120x120 Sé

FORMAT 12 Designs =
60x120
24 Designs

BS4 Capraia Polished 60x120 Rect.

B18 Capraia Polished 120x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

— N——

P318x60 Skirting romo | Sockelplatta P129 33x120 Stair step | Trappsteg




FORMAT

B54 Crema Polished 60x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x60 Skirting romo | Sockelplatta

HEIAN

60x120
8 Designs

CAPRAIA

120X120 60X120

PORCELAIN * PORSLIN

Z
O
=
O
e
=)
—
O
Q
w
[S8]
=
/M
(=4
<
p=




DOLOMITE

75X75 60X120

PORCELAIN ¢ PORSLIN

z

o

=

U

(28]

—

—

@)

U

P eV

79x75 ié

FORMAT 12 Designs =
60x120
15 Designs

B55 Dolomite Matt 75x75 Rect.

B54 Dolomite Polished 60x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

— p——

P318x60 | 8x59,5 Skirting romo | Sockelplatta P129 33x120 Stair step | Trappsteg
P23 8x75 Skirting romo | Sockelplatta




STATUARIO

120X120 60X120 75X75 60X60 30X60 23X27

PORCELAIN * PORSLIN

Pl e |V

120x120
6 Designs

60x120
12 Designs

75x75 [ 60x60
10 Designs

23x27
36 Designs

Z
O
=
)
3
=)
—
O
O
9]
25|
=
/M
(=4
<
p=

FORMAT

B18 Statuario Polished 120x120 Rect. I B55 Statuario Shiny 75x75 Rect.

O

BS54 Statuario Polished 60x120 Rect. . B60 Statuario Matt 59,5x59,5 Rect. . BS54 Statuario Matt
B60 Statuario Shiny 59,5x59,5 Rect. Hexa 23,2x26,7

Special pieces | Specialbitar

— N——

P318x60 | 8x59,5 Skirting romo | Sockelplatta P129 33x120 Stair step | Trappsteg
P23 8x75 Skirting romo | Sockelplatta




GIULETTA

30xX90

WHITE BODY «VIT KARNA

GIULETTA

GIULETTA DECOR

Z
O
=
O
=
—
—
O
O
w
28]
]|
/M
~
<
=

Pl e |V

FORMAT 60x60 | 30x90
12 Designs

H B69 Giuletta Shiny 29,5x90 Rect.

I B54 Giuletta Decor Shiny 29,5x90 Rect.

I 2
Matching floor tile | Matchande klinker . u

Special pieces | Specialbitar

P318x59,5 Skirting romo | Seckelplatta

[ B60 Giulietta Shiny
59,5x59,5 Rect.



INVISIBLE GREY

120X120 60X120

PORCELAIN « PORSLIN

Z
O
=
U
58]
—
—
©)
U
His1BNRE
120x120 ié
8 Designs =
60x120
FORMAT 16 Designs

B18 Capraia Polished 120x120 Rect.

B54 Capraia Polished 60x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x60 Skirting romo | Sockelplatta




WHITE GREY BLACK

JURASSIC

120X120 60X120

PORCELAIN ¢ PORSLIN

Z
O
=
3]
m
=)
—
)
Q
w
[S8]
=
/M
(=4
<
p=

HsIAE

FORMAT 1206120
6 Designs

60x120
12 Designs

Special pieces | Specialbitar

B18 Jurassic White Polished 120x120 Rect. E

B18 Jurassic Grey Polished 120x120 Rect. P318x60 Skirting romo | Sockelplatta
B104 Jurassic Black Polished 120x120 Rect.

B B76 Jurassic White Satin 120x120 Rect.

Bl B76 Jurassic Grey Satin 120x120 Rect.

[ B82 Jurassic Black Satin 120x120 Rect.

B82 Jurassic Black Grip 120x120 Rect.

P129 33x120 Stair step | Trappsteg

B54 Jurassic White Polished 60x120 Rect.
B54 Jurassic Grey Polished 60x120 Rect.
B103 Jurassic Black Polished 60x120 Rect.
H B84 Jurassic White Satin 60x120 Rect.
ﬂ B84 Jurassic Grey Satin 60x120 Rect.

. B106 Jurassic Black Matt 60x120 Rect.



DECOR WHITE DECOR GREY DECOR BLACK

JURASSIC DECOR

60X120

PORCELAIN ¢ PORSLIN

Z
o
=
©)
[S8]
=
=
©)
U
92)
5|
=
=]
=
<
p=

PV e V2
FORMAT 30x90
21 Designs

B69 Jurassic Decor White Polished 60x120 Rect.
B69 Jurassic Decor Grey Polished 60x120 Rect.
B69 Jurassic Decor Black Polished 60x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta




FORMAT

B18 Lilac Polished 120x120 Rect.
[E3 B76 Lilac Satin 120x120 Rect.

B54 Lilac Polished 60x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta

Pl (e |V

120x120
12 Designs

60x120
24 Designs

LILAC

120X120 60X120

PORCELAIN ¢ PORSLIN

Z
o
=
©)
[S8]
=
=
©)
U
92)
5|
=
=]
=
<
p=




CLOUDBERRY

120X120 60X120

PORCELAIN ¢ PORSLIN

Z
O
~
©)
[S8]
—
—
©)
U
P eV
FORMAT 120x120 g
12 Designs P
60x120
24 Designs

B18 Cloudberry Polished 120x120 Rect.

B54 Lilac Polished 60x120 Rect.
[ B86 Cloudberry Matt 59,5x119,5 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta




OMNIA

120X120 60X120

PORCELAIN ¢ PORSLIN

Z

o

e

@]

[958}

—

|

@)

U

P ]e|V2 =

120x120 Sé

FORMAT 7 Designs =
60x120
18 Designs

B18 Omnia Polished 120x120 Rect.
= B79 Omnia Satin 120x120 Rect.

B54 Omnia Polished 60x120 Rect.
[E3 B84 Omnia Satin 60x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta




WINTER AUTUMN SPRING

SEASONS

120X120 60X120

PORCELAIN ¢ PORSLIN

Z
O
=
U
m
=)
—
)
O
99)
[S8]
=
/M
(=4
<
p=

P ]e V2
FORMAT 120x120
10 Designs

60x120
20 Designs

B18 Seasons Winter Polished 120x120 Rect. L Lo
B18 Seasons Autumn Polished 120x120 Rect. Special pieces | Specialbitar

B104 Seasons Spring Polished 120x120 Rect.

P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta

B54 Seasons Winter Polished 60x120 Rect.
B54 Seasons Autumn Polished 60x120 Rect.
B103 Seasons Spring Polished 60x120 Rect.



FORMAT

B18 Portobello Polished 120x120 Rect.

B54 Portobello Polished 60x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta

Pl (e V2

79x75
12 Designs

60x120
24 Designs

PORTOBELLO

120X120 60X120

PORCELAINe® PORSLIN

Z
O
=
U
m
=)
—
)
O
99)
[S8]
=
/M
(=4
<
b=




PRESTIGE DECOR

30xX90

WHITE BODY*VIT KARNA

PRESTIGE MATT

PRESTIGE DECOR SHINY

Z
O
=
O
23]
—
—
O
O
w
28]
]|
[=s]
~
<
=

Wit e V2

FORMAT 20x90
18 Designs

60x60
12 Designs

B69 Prestige Matt 29,5x90 Rect.

I B54 Prestige Decor Shiny 29,5x90 Rect.

Pl o[V
Matching floor tile | Matchande klinker . .‘v .

Special pieces | Specialbitar

P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta

[ B60 Prestige Matt
59,5x59,5 Rect.



CREAM PEARL

PULPIS

120X120 60X120 60X60

PORCELAIN * PORSLIN

Pl (e |2

120x120
6 Designs

FORMAT 60 120

8 Designs

60x60
12 Designs

Z
O
=
U
m
=)
—
)
O
99)
[S8]
=
/M
(=4
<
p=

B54 Pulipis Pearl Polished 60x120 Rect. I B54 Pulipis Pearl Shiny 59,5x59,5 Rect.
B54 Pulipis Cream Polished 60x120 Rect. I BS54 Pulipis Cream Shiny 59,5x59,5 Rect.
8 B54 Pulipis Pearl Satin 60x120 Rect.

[Bl 854 Pulipis Cream Satin 60x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta

B51a Pulipis Pearl Polished 120x120 Rect.
B5l| Pulipis Cream Polished 120x120 Rect.
I8 B54 Pulipis Pearl Satin 120x120 Rect.

[B 854 Pulipis Cream Satin 120x120 Rect.



PERSIA

120X120 60X120

PORCELAIN ¢ PORSLIN

Z
o
=
U
(48]
—
—
O
U
P ] e |V
(=)
120x120 gg
15 Designs
FORMAT d =
60x120
30 Designs

B18 Persia Polished 120x120 Rect.

B54 Persia Polished 60x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

— p——

P318x60 | 8x59,5 Skirting romo | Sockelplatta P129 33x120 Stair step | Trappsteg
P23 8x75 Skirting romo | Sockelplatta




SAHARA

120X120 60X120 60X60

PORCELAIN ¢ PORSLIN

Pl e[V

120x120
FORMAT 7 Designs

60 x 120
18 Designs

60x60
20 Designs

Z
O
=
U
3
=)
—
)
O
99)
[S8]
=
/M
(=4
<
b=

B54 Sahara Polished 60x120 Rect. . B60 Sahara Shiny 59,5x59,5 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta

B18 Sahara Polished 120x120 Rect.



SYRAC

120X120 60X120 60X60

PORCELAIN * PORSLIN

Z
o
=
U
58]
—
—
O
O
PIt— o |Vv2 :
A= :
FORMAT 120x120 %
8 Designs =
60 x 120 / 60x60
16 Designs

B54 Syrac Polished 60x120 Rect. [ B60 Syrac Matt 59,5x59,5 Rect.
I8 B84 Syrac Satin 60x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta

P129 33x120 Stair step | Trappsteg

B18 Syrac Polished 120x120 Rect.
[Bl B76 Syrac Satin 120x120 Rect.



SYRAC DECOR SHINY

SYRAC DECOR MATT

FORMAT

[ 854 Syrac Decor Shiny 29,5x90 Rect.

[ 54 Syrac Decor Matt 29,5x90 Rect.

[B54 Syrac Matt 29,5x90 Rect.

Pl eV

30x90
18 Designs

60x60
12 Designs

Matching floor tile | Matchande klinker

[ B60 Syrac Matt
59,5x59,5 Rect.

Pl (e |V

Special pieces | Specialbitar

P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta

SYRAC DECOR

30X90

WHITE BODY ¢ VIT KARNA

Z
O
=
O
=
—
—
O
O
%p]
28]
]|
/M
~
<
=




VOLAKAS

120X120 60X120 23X27

PORCELAIN ¢ PORSLIN

Pl e |Vv2

120x120

FORMAT 8 Designs
60x120

16 Designs

23x27
24 Designs

Z
O
=
U
3
=)
—
)
O
99)
[S8]
=
/M
(=4
<
p=

O

B18 Volakas Polished 120x120 Rect. [ B5& Volakas Hexa Matt 23x27
I3 B76 Volakas Satin 120x120 Rect.

Special pieces | Specialbitar

—

B54 Volakas Polished 60x120 Rect. P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta




WHITE SOUL

120X120 60X120 75X75 60X60 30X60 23X27

PORCELAIN * PORSLIN

Pl fe |V

120x120
10 Designs

FORMAT 60 x 120

9 Designs

75x75

8 Designs

60x60

11 Designs
30x60

37 Designs

23x27
16 Designs

Z
O
=
U
m
=)
—
)
O
99)
[S8]
=
/M
(=4
<
p=

B18 White Soul Polished 120x120 Rect. B56 White Soul Polished 75x75 Rect. [l B60 White Soul Matt 59,5x59,5 Rect.
B55 White Soul Shiny 75x75 Rect. B60 White Soul Shiny 59,5x59,5 Rect.

)

BS54 White Soul Polished 60x120 Rect. I 803 White Soul Matt [ B68 White Soul Matt
2= B86 White Soul Shiny 60x120 Rect. 29,5x39,5 Rect. Hexa 23x27
[ B86 White Soul Matt 59,5x119,5 Rect.

Special pieces | Specialbitar

P318x60 | 8x59,5 Skirting romo | Sockelplatta
P23 8x75 Skirting romo | Sockelplatta



SouL MIX CUBE FLOW

WHITE SOUL DECOR

30xX90

WHITE BODY *VIT KARNA

Z
©)
~
Q
e
=
=
©)
Q
95
s
=
[=o)]
&4
<
p=

FORMAT atanm

30x90

18 Designs

60x60

12 Designs
[ B69 White Soul Shiny 29,5x90 Rect. B69 White Mix Shiny 29,5x90 Rect.
[ B54 White Cube Shiny 29,5x90 Rect. [ B54 White Flow Matt 29,5x90 Rect.

Pl o]Vt
Matching floor tile | Matchande klinker . “y .

Special pieces | Specialbitar

P318x59,5 Skirting romo | Sockelplatta

[ B0 White Soul
Matt 59,5x59,5 Rect.



INSTRUCTIONS & MAINTENANCE
INSTRUKTIONER & UNDERHALL

Correct and careful installation of Cementfabrikens Ceramic's products is essential to fully utilize their
technical features. (Reference standard: UNE 138002) For this reason, the following guidelines are
necessary:

1 Verify the size, color, and quality of the product before installation.

2. Select appropriate installation tools, including a toothed trowel, a white rubber hammer, a
suction grip, and a rubber trowel for grouting.

3. Ensure that the surface where the material will be installed is level, clean, and protected from
moisture.

b, Pay special attention to the choice of adhesive (consult your regular adhesive supplier) as each
type of ceramic requires the right adhesive. (Reference standard: EN-1348).

5. The professional responsible for installation should choose the appropriate joint width between

pieces to ensure proper absorption of structural movements and allowance for product
dimensional tolerances. Cementfabriken recommends a minimum joint width between 1.5 mm to
3 mm, depending on thickness and format (always refer to the UNE 138002 standard), and check
for additional instructions on the packaging (caliber measurements, recommended joint).

6. Avoid using colored grouting materials containing black soot (micronized carbon) or dyes that
may hinder the cleaning of the tiled surface.
1. Remove excess grouting material from the tile surface while it is still fresh, using a sponge and

clean water; never use hard materials that could scratch the tiles, such as metal spatulas or
abrasive scourers. Always follow the recommendations provided by the adhesive manufacturer.
8. Once the tiles are installed, avoid working in the tiled area (plastering, painting, placing
scaffolds/ladders, projecting metallic fragments from disc grinders, moving tools, dragging
heavy objects, removing remains of abrasive building materials, etc). If this cannot be avoided,
always protect the tiles and joints to prevent cleaning issues or deterioration. The materials used
for protection must nat be harmful or contain chemical products that may damage the tiling.

SPECIAL INSTRUCTIONS FOR INSTALLING STEPS:
Ensure that the substrate is perfectly clean and smooth.
Start installation from the top and work downwards.
A thorough preliminary planning by the Project Manager is recommended.
Apply cement adhesive over the entire area, leaving no areas without adhesive.
Completely fill the gap between the wall and the lower edge of the step.
Always position the step riser at the same level as the step.
It is advisable to protect the step surfaces while working.'Avoid direct impacts on the steps both
during and after installation.

SPECIAL INSTRUCTIONS FOR INSTALLING RECTANGULAR FORMATS:

When installing rectangular formats discontinuously, avoid placing them in the center of the piece. To
maintain the aesthetic appearance and avoid installation difficulties, ensure that the discontinuous
layout does not exceed 25% of the side to which it is applied.

DURING THE INSTALLATION PROCESS:

After installing the tiles, it will be necessary to provide adequate protection against possible damage
during subsequent construction work. This can be achieved by covering them with cardboard, thick
carpet, or plastic.

CLEANING AFTER INSTALLATION:

Residues remaining after completing the work can be easily removed with a commercial detergent
or an acid-based one, always considering the chemical resistance indicated by the manufacturer.
When using cleaning products, the following general considerations should be taken into account:
Acid cleaning should never be carried out on recently installed floor tiles to avoid damaging the joints
or leaving insoluble compounds on the surface. It is recommended to pre-soak the surface with clean
water before using any chemical agent to prevent the grout from absorbing these agents. Clean the
surface with water immediately after the treatment to remove any remnants of chemical products.
Use sponges instead of trowels or abrasive scourers. Natural sponges are strongly recommended.
Hiring a professional tile installer is highly recommended for optimal performance.

ROUTINE MAINTENANCE:

Daily cleaning of stoneware tiles is particularly simple, it only requires clean water to which an
alkaline base cleaner may be added.

Avoid using waxes, oils, or similar products as the non-porous glazed surface may hinder proper
application.

In case of stubborn stains, test solvents or specific cleaning agents on a spare tile or in a non-visible
area, taking the tile's chemical resistance into account.

IMPORTANT:

Hand-painted ceramic wall tiles or complementary pieces created in the third and fourth firings must
be handled with extreme care during both installation and cleaning, as well as during regular routine
cleaning. Avoid using pure or diluted acids, corrosive detergents, or other products that may
seriously damage their original appearance.”

Korrekt och noggrann installation av Cementfabrikens keramiska produkter ar avgarande for att fullt
utnyttja deras tekniska egenskaper. (Referensstandard: UNE 138002) Av detta skal ar fdljande
riktlinjer nddvandiga:

1 Kontrollera storlek, férg och kvalitet pa produkten fére installation.
2. Vélj @mpliga installationsverktyg, inklusive en tandad kelspade, en vit gummiklubba, en
sugkopp och en gummispackel for fogning.

3. Se till att ytan dar materialet ska installeras &r plan, ren och skyddad fran fukt.

4. Lagg sarskild vikt vid valet av lim (konsultera din vanliga limleverantdr) eftersom varje typ
av keramik kraver ratt lim. (Referensstandard: EN-1348).

5. Den ansvarige for installationen bér vélja l&mplig fogbredd mellan plattorna for att

sakerstalla korrekt absorption av strukturella rorelser och hansynstagande till produkters
dimensionstoleranser. Cementfabriken rekommenderar en minimal fogbredd mellan 1,5 mm
till 3 mm, beroende pé tjocklek och format (hénvisa alltid till UNE 138002-standarden) och
kontrollera eventuella ytterligare anvisningar pé forpackningen (kalibermatningar,
rekommenderad fog).

6. Undvik att anvénda fargade fogmassor som innehdller svart sot (mikroniserad kol) eller
fargamnen som kan férsvéra rengdringen av den kaklade ytan.
1. Ta bort dverskott av fogmaterial fran plattans yta medan det fortfarande &r farskt, med hjélp

av en svamp och rent vatten; anvéand aldrig hérda material som kan repa plattorna, som
metallspatlar eller abrasiva skurborstar. Fél; alltid rekommendationerna fran limtillverka-
ren.

8. Nar plattorna ar installerade, undvik att arbeta i det kaklade omradet (putsning, malning,
placering av stéllningar/stege, projicering av metallfragment fran slipmaskiner, flytta
verktyg, dra tunga foremal, ta bort rester av slipmaterial, etc.). Om detta inte kan undvikas,
skydda alltid plattorna och fogarna for att forhindra rengdringsproblem eller férsamring. De
material som anvands for skydd fér inte vara skadliga eller innehélla kemiska produkter som
kan skada kaklet.

SARSKILDA INSTRUKTIONER FGR INSTALLATION AV TRAPPSTEG:
Se till att underlaget ar perfekt rent och jamnt.
Bérja installationen fran toppen och arbeta nedat.
En noggrann forberedande planering av projektet rekommenderas.
Applicera cementlim dver hela omradet, utan att lamna omraden utan lim.
Fyll helt utrymmet mellan véggen och den nedre kanten av trappsteget.
Placera alltid trappstegsutjamningen pd samma niva som trappsteget.
Det & lampligt att skydda trappstegens ytor under arbetet. Undvik direkt paverkan pa
trappstegen bade under och efter installationen.

SARSKILDA INSTRUKTIONER FOR INSTALLATION AV REKTANGULARA FORMAT:

Vid installation av rektangulara format diskontinuerligt, undvik att placera dem i mitten av stycket.
For att bibehalla det estetiska utseendet och undvika installationsproblem, se till att den diskontinu-
erliga layouten inte dverskrider 25% av sidan som den appliceras pa.

UNDER INSTALLATIONSPROCESSEN:

Efter att plattorna har installerats kommer det att vara nddvandigt att ge adekvat skydd mot mdjliga
skador under efterftljande byggnadsarbete. Detta kan uppnas genom att ticka dem med kartong,
tjockt mattmaterial eller plast.

RENGORING EFTER INSTALLATION:

Resterna som finns kvar efter avslutat arbete kan enkelt avlagsnas med ett kommersiellt
rengdringsmedel eller ett syrabaserat rengéringsmedel, alltid med tanke pd den kemiska
resistensen som anges av tillverkaren. Vid anvéndning av rengdringsprodukter bor foljande
generella dverviganden beaktas: Syrabaserad rengéring bor aldrig utféras pa nyligen installerade
golvplattor for att undvika skador pd fogarna eller avlagring av olgsliga foreningar pa ytan. Det
rekommenderas att forst blgtlagga ytan med rent vatten innan du anvander nagot kemiskt medel for
att forhindra att fogmassorna absorberar dessa medel. Rengdr ytan med vatten omedelbart efter
behandlingen for att ta bort eventuella rester av kemiska produkter. Anvénd svampar istéllet for
kelspade eller abrasiva skurborstar. Naturliga svampar rekommenderas starkt. Det & mycket
rekommenderat att anlita en professionell plattséttare fir att uppna optimal prestanda.

RUTINMASSIG SKOTSEL:

Daglig rengdring av stengodsplattor &r sarskilt enkel och kraver endast rent vatten, eventuellt med
tillsats av en alkalisk basrengdring. Undvik att anvénda vaxer, oljor eller liknande produkter
eftersom den icke-pordsa glaserade ytan kan forhindra en korrekt applicering. Vid envisa flackar bor
du testa lasningsmedel eller specifika rengdringsmedel pa en reservplatta eller i ett icke-synligt
omréde med hansyn till plattans kemiska resistens.

VIKTIGT:

Handmalade keramiska vaggplattor eller kompletterande delar som skapats vid tredje och fjarde
brénningen maste hanteras med stor férsiktighet bade under installation och rengéring, liksom
under regelbunden rutinméassig rengdring. Undvik att anvénda rena eller utspédda syror, fratande
rengdringsmedel eller andra produkter som kan allvarligt skada deras ursprungliga utseende.

CERTIFICATIONS & SHIPPING
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ATHOSINO DILTES

CERTIFIKAT & LEVERANS

CE Marking declares conformity of our products with the technical and legal requirementsfor safety.
CE-mérkning deklarerar dverensstammelse av vara produkter med tekniska och rattsliga krav fr sékerhet.

CCC Certificate that guarantees that out products meet the standard of radioactivity
CCC-certifikat som garanterar att vara produkter uppfyller standarden fir radioaktivitet.

Certificate of content in VOCs which states that our products are exempt and belong to type A+
Certifikat om innehall av VOC som faststaller att véra produkter &r undantagna och tillhér typ A+.

LEED certificate that guarantees compliance with a set of rules on the use of strategies aimed at sustainability in buildings.
LEED-certifikat som garanterar dverensstimmelse med en uppséttning regler om anvéndning av strategier for hallbarhet i byggnader.

AENOR certification, for implementing and maintaining a Quality Management System for the following scope: design, development, manufacture and marketing ceramic tiles that
meet fulfills the requirements of the following standard ISO 9001:2015 Registrer Number. ER-0498/2020.

AENOR-certifiering fir implementering och uppratthallande av ett kvalitetsledningssystem fir filjande omrade: design, utveckling, tillverkning och marknadsfring av keramiska
plattor som uppfyller kraven enligt foljande standard IS0 9001:2015. Registreringsnummer. ER-0498/2020.

Technical Approval Document - DIT
Tekniskt godkannandedokument - DIT.

The AAl includes all environmental aspects, and other related aspects considered by the competent environmental authorities, in accordance with basic state and corresponding
autonomous legislation.

AAlinkluderar alla miljoaspekter och andra relaterade aspekter som anses av behariga miljomyndigheter, i enlighet med grundldggande statlig och motsvarande autonom
lagstiftning.

The quality and impartiality of the certification process, and the level of its requirements form the basis of the technical added value of QB certification.
Kvaliteten och opartiskheten i certifieringsprocessen och kravnivan utgér grunden fir det tekniska mervardet av QB-certifiering.

NSF certification assures suppliers, retailers, regulators and consumers that an independent organisation has reviewed the manufacturing process and determined that the product
meets specific standards of safety, quality, sustainability or performance.

NSF-certifiering firsékrar leverantirer, aterférséljare, regleringsmyndigheter och konsumenter om att en oberoende organisation har granskat tillverkningsprocessen och faststallt

att produkten uppfyller specifika standarder for sakerhet, kvalitet, hallbarhet eller prestanda.

WHITE BODY | VIT KARNA
FORMAT BOXES | PAKET PALLET | PALL EUROPALLET | EU-PALL
PC|ST M KG PC| ST M’ KG PCIST M KG
5,216 85 0,71 9,01 - - - 100 7,2 921
29,5590 6 1,59 il 54 85,86 13829 - - -
29,5590 Decor 5 133 i) 60 198 13733 - - -
PORCELAINE | PORSLN
FORMAT BOXES | PAKET PALLET | PALL EUROPALLET | EU-PALL
PC|ST M KG PC|ST M’ KG PC|ST M’ K6
15x15 n 0,495 9 - - - 120 59.4 1220
23,2x26,7 1 0,75 145 - - - 9 615 1310
PORCELAINE | PORSLN
FORMAT BOXES | PAKET PALLET | PALL EUROPALLET | EU-PALL
PC|ST M K6 PC|ST M* K6 PC|ST M’ K6
75x150 1 113 2% - - - Y] 41 100492
120x120 1 Lk 3 36 51,84 1349 - - -
90x90 2 1,62 325 - - - 30 486 1035
60x120 1 0,72 339 - - - 3 23,04 1100
59,5x119,2 2 142 i) - - - 3 45, 930,16
59,5x59,5 4 142 2% - - - 3 51,12 9212
29,5x59,5 7 13 2 - - - 48 59,04 1032
18,7x28,7 (Mosaic) 6 0,23 4,32 - - - 60 137 2714
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